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No. 2240. EXCHANGE OF NOTES CONSTITUTING AN
INTERIM AGREEMENT1 BETWEEN THE GOV-
ERNMENT OF THE UNITED KINGDOM OF GREAT
BRITAIN AND NORTHERN IRELAND AND THE
GOVERNMENT OF THE UNITED KINGDOM OF
LIBYA CONCERNINGCERTAIN FINANCIAL AND MIL-
ITARY MATTERS. TRIPOLI, 21 MARCH 1953

1

Her Maiesty’s Minister in Libya to the Libyan Prime Minister and Ministerof
Foreign Affairs

BRITISH LEGATION IN LIBYA

Tripoli, 21stMarch, 1953
Your Excellency,

In view of the delaywhich has occurredin the negotiationof the Treaty
of Friendshipand Alliance into which our two Governmentsearnestlywish to
enter and of the necessityof regulating meanwhilethe financial and military
relationshipbetweenthe Governmentof the United Kingdom of Great Britain
andNorthern Irelandandthe Governmentof Libya, I havethe honour,on in-
structionsfrom my Government,to proposethat, until the entry into force of
detailedfinancialandmilitary agreementswithin the frameworkof the proposed
Treaty, the existing relationship and obligationsof the two Governmentsin
boththesefields should, saveasotherwiseprovidedin this Note,continuefor as
long as may benecessaryup to 31stJuly, 1953,as a temporarymeasureas from
the dateswhen the existing arrangementswould otherwiseterminate.

The United Kingdom Governmentproposeto renderfinancial assistance
to the Governmentof Libya asfrom 1st April, 1953,both for the Libyan Dev-
elopmentandStabilisation Agency and FinanceCorporation and as a contri-
bution to the Libyan budgetin the form of periodicalpaymentsin proportion
to the annualratesof therespectiveUnitedKingdom contributionsfor the fin-
ancial year ending 31st March, 1953.

The presentproposalsdo not apply to any period after 31st July, 1953,
nor do they apply to the agreementfor the maintenanceof facilities at the air-
ports of CastelBenito (Idris I) andBeninawhich wasembodiedin theexchange
of noteseffectedon 31stMarch, l952,~betweenthe United Kingdom Govern-
ment and the Governmentof Libya.

- 1 Cameinto force on 21 March1953, by the exchangeof thesaid notes.
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If theseproposalsareacceptableto your Excellency’s Government,I have
the honour to proposethat this Note and your reply in similar terms should
be regardedas constituting an agreementin the matter betweenthe Govern-
ment of the United Kingdom of Great Britain and Northern Ireland and the
Governmentof Libya.

I avail, &c.
A. KIRICBRIDE

N° 2240
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[TRANSLATION’ — TRADTJCTION
2 J

The Libyan Prime Minister and Minister of Foreign Affairs to Her Majesty’s
Minister in Libya

THE UNITED KINGDOM OF LIBYA
MINISTRY OF FOREIGN AFFAIRS

Tripoli, 21stMarch, 1953

Your Excellency,

I have the honourto inform you of the receiptof your letterof to-day’s
datewhich readsas follows

[See noteI]

2. I am happyto inform your Excellency that my Government welcome
the proposalscontainedin your letter andagreethat theexchangeof thesetwo
letters betweenusshall be regardedas constitutingan agreementbetweenour
two Governments.

Pleaseaccept,&c.
MahmudMIJNTASSER

‘Translation by the Governmentof the United Kingdom.2
Traduction du Gouvernementdu Royauxne-Uni.

No. 2240


